
RODINNÁ MODLITBA NA KVETNÚ NEDEĽU V ČASE PANDÉMIE 
s posvätením ratolestí 

 

Posvätenie ratolestí bude v chráme za zatvorenými dverami, kde sa kňaz modlí 
celú modlitbu požehnania s úmyslom a požehnaním pre celú farnosť. Doma si mô-
žeme prečítať Božie slovo z Kvetnej nedele List Filipanom 4,4-9 a Jn 12, 1-18. Zá-
roveň v tomto výnimočnom prípade je možné, aby hlava rodiny alebo najstarší v 
rodine (domáca cirkev) vyslovujúc slová „V mene Otca i Syna i Svätého Ducha. 
Amen.“ pokropí svätenou vodou bahniatka. 

Prípadne môže požehnať ratolesti aj takto: 
 

V Kvetnú nedeľu dopoludnia sa rodina zíde na vhodnom mieste, kde sú polože-
né ratolesti (bahniatka), nádoba so svätenou vodou a zväzok vetvičiek, slúžiacich 
ako kropenička a zapálená svieca.  

 

Hlava rodiny: Na príhovor našich svätých otcov, Pane Ježišu Kriste, Bože náš, 
zmiluj sa nad nami.  

(Alebo cirkevnoslovansky: Molítvami svjatých otéc nášich, Hóspodi Isúse Chris-
té Bóže náš, pomíluj nás). 

Prítomní: Amen (alebo cirkevnoslovansky: Amíň). 
Potom hlava rodiny prednesie túto modlitbu:  
Pane, Bože náš, ktorý sedíš nad cherubínmi, keď si prišiel do Jeruzalema, aby si 

dobrovoľne trpel, ľudia, čo sedeli vo tme, v tôni smrti, brali do rúk ratolesti stro-
mov a vetvičky paliem, čím vopred zvestovali tvoje zmŕtvychvstanie. Vieme, že 
tieto symboly víťazstva, aby bolo ich posvätenie plnohodnotné, má vykonať te-
bou posvätený služobník. Keďže nám však tento rok nebolo dopriate slávenie 
Kvetnej nedele v chráme spolu s kňazom a ostatnými bratmi a sestrami, vrúcne ťa 
prosíme, aby si teraz nehľadel na naše hriechy, ani na našu nedostatočnosť, ale 
aby si ich napriek všetkému milosrdne posvätil. Veď ty si náš Boh, Boh, ktorý sa 
zmilúva a zachraňuje, a mi ty vzdávame slávu, * Otcu i Synu i Svätému Duchu, te-
raz vždycky i na veky vekov. 

(Alebo zakončenie cirkevnoslovansky: * Otcú i Sýnu i Svjatómu Dúchu, i nýňi 
i prísno i vo víky vikóv). 

Prítomní: Amen. (Alebo cirkevnoslovansky: Amíň) 
 

Nato hlava rodiny pokropí svätenou vodou ratolesti (bahniatka), pričom po-
vie: Pane, Ježišu Kriste, Synu Boží, zmiluj sa nad nami, amen (alebo V mene Otca i 
Syna i Svätého Ducha. Amen). 

(Alebo cirkevnoslovansky: Hóspodi, Isúse Christé, Sýne Bóžij, pomíluj nás, amíň 
(alebo Vo ímja Otcá i Sýna i Svjatáho Dúcha. Amíň.) 

 

Hlava rodiny rozdá prítomným vetvičky a spolu sa pomodlia tropár /1. hlas/ a 
kondák sviatku /6. hlas/:  

Už pred svojím utrpením, Kriste Bože, * dokázal si pravdivosť viery vo všeobec-
né zmŕtvychvstanie, * lebo si vzkriesil Lazára. * Preto aj my spolu 



s jeruzalemskými deťmi * nesieme ratolesti ako znamenia víťazstva * a k tebe, 
Víťazovi nad smrťou, voláme: * „Hosana na výsostiach. ** Požehnaný, ktorý pri-
chádza v mene Pánovom.“ 

Alebo cirkevnoslovansky: Óbščeje voskresénije préžde Tvojejá strásti uvirjája, * 
iz mértvych vozdvíhl jesí Lázarja Chrisé Bóže: * ťímže i mý jáko ótrocy pobídy 
známenija nosjášče, * Tebí pobidíteľu smérti vopijém: ** osána vo výšnich, bla-
hoslovén hrjadýj vo ímja Hóspodne. 

Sláva i teraz: (Alebo cirkevnoslovansky: Sláva i nýňi). 
Na nebesiach na tróne, * na zemi sediac na žriebäti, * prijal si, Kriste Bože, 

chvály anjelov * i spevy dietok volajúcich: * Velebíme ťa, Pane, ** lebo prichádzaš 
vzkriesiť Adama.  

Alebo cirkevnoslovansky: Na prestóľi na nebesí, * na žrebjáti na zemľí nosímyj, 
Christé Bóže, * ánhelov chvalénije i ďitéj vospivánije prijál jesí, zovúščich Tí: ** 
Blahoslovén jesí hrjadýj Adáma vozzváti.  

Potom povedia:  
Dôstojné je velebiť teba, Bohorodička, * vždy blažená a nepoškvrnená Matka 

nášho Boha. * Čestnejšia si ako cherubíni * a neporovnateľne slávnejšia ako sera-
fíni, * bez porušenia si porodila Boha Slovo, ** opravdivá Bohorodička, velebíme 
ťa.  

Alebo cirkevnoslovansky: Dostójno jésť jáko voístinnu * blažíti Ťá Bohoródicu, * 
prisnoblažénnuju i preneporóčnuju, * i Máter Bóha nášeho. * Čestňíjšuju Cheru-
vím, i slávňijšuju bez sravnénija Serafím, * bez istľínija Bóha Slóva róždšuju, ** 
súščuju Bohoródicu ťá veličájem. 

Sláva Otcu i Synu i Svätému Duchu * i teraz i vždycky i na veky vekov. Amen. ** 
Pane, zmiluj sa, Pane, zmiluj sa. Pane, zmiluj sa.  

Alebo cirkevnoslovansky: Sláva Otcú i Sýnu, i Svjatómu Dúchu * i nyňi i prísno, i 
vo víki vikóv. Amíň. ** Hóspodi, pomíluj. Hóspodi, pomíluj. Hóspodi, pomíluj. Bla-
hosloví. 

 

Hlava rodiny hovorí prepustenie:  
Pane Ježišu Kriste, Synu Boží, ktorý na našu spásu dobrovoľne prišiel do Jeru-

zalema sediac na osliatku a prijal od hebrejských detí oslavu, príhovor svojej pre-
čistej Matky, našich prepodobných a bohonosných otcov i všetkých svätých zmi-
luj sa nad nami a spas nás, hriešnych, lebo si dobrý a láskavý k ľuďom. 

Alebo cirkevnoslovansky: Na žrébjati osľi sísti, i prijtí vo Jerusaľím izvóľivyj, i ot 
ďiťéj jevréjskich chvalú prijémyj, spasénija nášeho rádi, Christos ístinnij Bóh náš, 
molítvami prečístyja svojejá Mátere, prepodóbnych i bohonósnych otéc nášich, i 
vsích svjatých pomíluj i spasí nás, jáko bláh i čelovikoľúbec. 

Prítomní: Amen. 
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